the process of learning foreign languages, which is why technical training is
used.

Having analyzed this material, we can conclude that in recent years,
the use of information technologies in universities, which represent not only
modern technical means, but also new approaches to the learning process,
has become increasingly widespread. This is caused by the main purpose of
teaching foreign languages: the formation and development of students’
communicative culture, the practical acquisition of their foreign language.
The task of the teacher is to create all conditions for practical mastering of
the language of each student. It involves choosing the kind of training that
would allow him or her to show their activity and creativity. Modern
innovative technologies related to the use of various information
technologies and Internet resources are aimed at this.
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Boryubkuii B. M.

KaHAugaT (IIOJOTIYHMX HAyK, JOICHT,
JoumeHT  Kadeapum  1HO3EMHUX  MOB,
HanionansHa akagemist BHYTPIIIHIX CTIpaB

OB’€EKTUBHI YMHHUKU YCKJIAHEHHA PO3YMIHHA MOBU
ITPABA

[Ipobnema ckmagHOCTI, 3aIUTyTaHOCTI, apXaiyHOCTI MOBH 3aKOHY
cTapa, sIK CBIT, 1 YeKae CBOTO po3B’s3aHHsA. OCh YOMY JOCIIKSHHS MPHYHH
TAKOTO CTaHy pedeil € BOICTHHY aKTyallbHUM, TaK SIK BOHO Bee JI0 OibIil
MOBHOTO PO3YMiHHSA CHCTEMH IIpaBa, CHCTEMH OCBITH, i, B KiHIICBOMY
OiICYMKY, MOBH. BiZKpWTTS CBiTY MOBH, IO BHBYaeThCs, "apeany il
iCHyBaHHA" JOIOMOXE Kpallle 3pO3yMITH 3aKOHH ii PO3BHUTKY, CIOCOOH i
¢opmu cydacHOro (yHKIIOHYBaHHS, Ma€ CTaTW MOYaTKOBUM €TarioM
NeJaroriyHoi JisUbHOCTI Uit Oynb-sikoro Bukianada LSP (MoBu mms
CIeliaJbHUX 11iJIei). MoJKHa 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTH, L0 Take 3HaHHS Oy/e
CIIPUATH OLIbII e()EKTUBHOMY IIPOLIECY HABUAHHSI.

CydacHi KPUTHKH MOBH TIpaBa PO3KPWIM IUIHMH psi (HakTopiB, sKi
Oe3rmocepeHbO BIUIMBAIOTh Ha CYy4acHUH PO3BHTOK mpodeciiiHol MoBH
FOPHCTIB:



—Couzwlozz'mz/ Cemiomuuni. Koxna npmbecm CTBOPIOE CBOIO CHUCTEMY
KOJIiB 1 CHMBOJIIB, 11100 BiZPi3HATHCS BifI YCIX iHIIHUX.

—Ilpogpecitini. Yce HaBuaHHS MaWOYTHIX FOPUCTIB HaIpaBJicHe Ha
MiATOTOBKY JTOCIIITHHUKIB Y TaTy3i MpeleIeHTiB, 3aKOHIB 1 JIOKTPHH.

— Mamepianvui. PUHKOBI BITHOCUHHM BHMIpPIOIOTHCSI OOCSTOM BHKOHAHOI
poboTu.

— FOpuouuni.  CTablmbHICTH  3aKOHY  3a0e3MedyeTbcs  4acTKOBO
KOHCEpBATU3MOM 1 apXaidHiCTIO MOBH.

— Exonomiuni. He3apo3zyminia MOBa IOPUCTIB MiJIHIMAE TX B 04ax KJIEHTIB, Ta
BIJINIOBI/IHO, 1 XHI TOHOpapH.

— Icmopuuni. 'Y cHCTeMi NpEHEeIeHTHOr0 IpaBa CHAAKOEMHICTH Mae
MEPIIOPSIIHE 3HAYESHHS, TOMY HACTYITHI MOKOJIHHSI IOPHUCTIB BYMHSIOTH TaK
CaMo SIK TIOTIePeTHi.

— Pumyanwni. Bipa HaceneHHs Yy BeNWMY 3aKOHY MIATPUMYeThCS 11
crnenugpiIHO0, CYOPMOBAHOIO CHOKOHBIKY MOBOIO.

— Hayxogo-mexniuni. CydacHI TEXHOJIOTII, IO JO3BOJIAIOTH 30epiratu "B
mam'saTi" crapomaBHI 3aKOHM 1 iX MOBY, TE€X YacTKOBO HECYTh
BIIITOBIJAIBHICTE.

— Opeanisayinni. Oprafizamis OpUAWYHOI CIpaBH 3ajMIIaE  OakaTh
KpaIoro, OCKIJIbKA HE BHCTAYae 4acy Ha peTejbHE JOONpAIfOBaHHS MOBHU
MMOTOYHUX 1 HOBUX JIOKYMEHTIB.

— Jlemepminicmcuxi. Bucoki 1iji 3aKOHIB BUIIPaBIOBYIOTh Ti KOIUTH, SIKUMU
BOHH CTBOPIOIOTHCS.

— Iledacociyni. MaliOyTHIX CTYNEHTIB He BYaTh TOBOPUTH W MHCaTH
TPaMOTHO.

— Kynemypni. ¥Opuctrn Majo 4YWTalOTh, HE 3HAOMI 3 KJIIACHYHOIO
JITEpaTyporo, Ha TPUKIIAI SKOi BOHH MOTJIM O YYUTHCS TOBOPUTH i MHCATH
Kpalle.

— Icuxonoeiuni. 3a 3aIyTaHOI0 MOBOIO JIETTIIe IPUX0BaTH BiacHe "".

— Inmenexmyanvui. 3AaTHICTh SCHO BHCIIOBIIFOBATUCH (YCHO YW TMHCHMOBO)
BiTOOpakae 3MaTHICTh SICHO MHCIHUTH, ajie B JKOMHIN mpodecii 1M He
MOXKYTh MOXBaJUTHCS BCi 100 BiICOTKIB 1i MPEICTaBHUKIB.

Take nmoknamHe OOrOBOpEeHHs HEOOXiJHE Ui 3'SICYBaHHS TPUYHMH
ICHy}O'-II/IX J'IlHFB]CTI/I‘-IHI/IX SIBUIL] 06 €KTUBHOTI'O i Cy6 €KTUBHOT' O XapaKTepy,
mo0 npH HAaBYaHHI MOBH nMpaBa  BHKJIaJad MIT TIOSCHUTHU nepml i
cripoOyBaTi BHopatucs 3 ocraHHiMH. Kpim Toro, mepepaxoBaHi BuIle
YUHHUKA OYJIW y3arajibHeHI MO LIOMY DSy poOIT BU3HAHHX IOPHCTIB 1
JIHTBICTIB, SIKi 3afIMArOThCS IHEI0 MPOOJIEMATHKOI. AJlKE TUTbKU TINOOKE
MPOHUKHEHHS B KYJIbTYpPY MOBH IIpaBa i 3HaHHSA 00'€KTHBHHX 3aKOHIB, 10
BIUIMBAIOTh Ha (OpPMYBaHHsA ii SIK CHUCTEMH, 3/IaTHI JOMOMOITH HaM
BHUBaXXEHO ITOCTABUTHUCS JI0 TOTO MOBHOTO Marepiany, SKUi MH BUBYAEMO, 3



SKMM 1€eMO B ayQHWTOpil0, peTeNnbHille 3AifCHIOBaTH WOTO Bindip,
HaMaraTtucs He}lOJ’IiKI/I IOPUANIHUX TEKCTIB MNEPETBOPUTHU Ha [MO3UTHUBHI
SIKOCTI B MPOIIECi HABUAHHS.
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EU EXPERIENCE: TRAINING LAWYER-LINGUISTS

The official website of the European Union provides the definition of
the EU as “a unique economic and political union between 27 EU
countries that together cover much of the continent” [1]. What began as a
purely economic union in 1958, has evolved into an organization
spanning policy areas, from climate, environment and health to external
relations and security, justice and migration.

Some of the European Union goals include promotion of peace, its
values and the well-being of the EU citizens; freedom, security and justice
without internal borders. The unity of the European Union is based on
tolerance, justice, solidarity and non-discrimination guaranteed by the EU
Law.

Shared EU values are the integral part of life in this supranational
organization:

1. Freedom of movement gives citizens the right to move and reside
freely within the Union. Individual freedoms such as respect for private life,
freedom of thought, religion, assembly, expression and information are
protected by the EU Charter of Fundamental Rights [2].

2. The functioning of the EU is founded on representative
democracy. Being a European citizen also means enjoying political rights.
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